
Die Möglichkeiten für den Einsatz dieser 
samtigen Materialien sind unerschöpflich: 
Dekorative und funktionelle Elemente 
im Messebau, Shopfitting, Interior Design 
und für hochwertiges Mobiliar. Im Ver­
gleich zu anderen Kunststoffen sind feine 
Oberflächen zudem kratzunempfindlich 
und besitzen eine exzellente Griff­
festigkeit. Da haben Fingerabdrücke 
keine Chance.

The options for using these velvety ma­
terials are almost endless: decorative 
and functional elements of tradeshow 
booths and store fixtures, interior design 
or high-quality furniture, to name just a 
few. Unlike other plastics, these fine 
surfaces are insensitive to scratching and 
show excellent mar resistance. 
No chance for finger marks!

Les possibilités d’utilisation de ce verre 
acrylique à surface veloutée sont quasi 
illimitées : éléments décoratifs et fonc­
tionnels pour les stands d’exposition, 
aménagement de boutiques, design in­
térieur et mobilier haut de gamme. A 
l’inverse d’autres matières plastiques, les 
surfaces finement satinées de offrent 
une excellente résistance aux rayures et 
aux empreintes de doigts pour un aspect 
toujours impeccable.

PLEXIGLAS SATINICE®, PLEXIGLAS® Crystal Ice, PLEXIGLAS® Satin Ice

Robust, hoch transparent, brillant, 
witterungsbeständig. PLEXIGLAS 
RESIST® Platten sind hochwertige, ex­
trudierte massive Kunststoffplatten aus 
schlagzäh modifiziertem Acrylglas 
(PMMA).

Tough, highly transparent, brilliant, 
weather-resistant. PLEXIGLAS RESIST® 
sheets are high-quality, solid plastics 
sheets extruded from impact-modified 
acrylic (PMMA).

Robustes, d‘une grande transparence, 
brillantes, résistantes aux intempéries. 
Les plaques PLEXIGLAS RESIST® sont 
des plaques plastiques massives de 
grande qualité, extrudées à partir de 
verre acrylique (PMMA) qualité choc.

PLEXIGLAS RESIST®

Garantierte Witterungsbeständigkeit für 
Terrassendächer, Carports und Wind­
fänge. Auf Wunsch mit eingebautem 
Sonnenhitzeschutz.

Guaranteed weather resistance for patio 
roofs, carports and windscreens. Avail­
able with a built-in sunscreen on re­
quest.

Résistance aux intempéries garantie ! Le 
matériau idéal pour les toitures de terras­
ses, les abris de voitures et les pare-vent. 
Protection solaire intégrée sur demande.

PLEXIGLAS®	 Wellplatten	 Corrugated Sheets	 Plaques à profil sinusoïdal

Viele Durchmesser, Farben und Eigen­
schaften für dekorative und technische 
Anwendungen.

Many diameters, colors and properties 
for decorative and technical  
applications.

Disponibles dans différents diamètres et 
coloris, avec caractéristiques adaptées à 
toutes sortes d’applications techniques 
et décoratives.

PLEXIGLAS®	 Rohre und Stäbe	 Tubes and Rods	 Tubes et bâtons

Alle Farben des Regenbogens! 
Es verändert bei unterschiedlichen 
Blickrichtungen seine Farbe, und bewirkt 
spiegelartige Reflexe. Bestens geeignet 
für Displays, Schilder, Messestände und 
Inneneinrichtungen.

Every Color of the Rainbow! 
It changes its color depending on the 
viewing angle and produces mirror-like 
reflections. 
The ideal material for designing dis­
plays, signs, tradeshow booths and store 
fixtures.

Toutes les couleurs de l’arc-en-ciel ! 
Il change de couleur selon le point d’ob­
servation et génère des réflexions miroi­
tantes. Le matériau idéal pour la réalisa­
tion de panneaux originaux ainsi que 
pour l’aménagement de stands et de 
boutiques.

PLEXIGLAS® RADIANT

Die neue Dimension des Lichts. Kanten­
beleuchtetes Displaymaterial für gleich­
mäßig helle Poster und Leuchtflächen.

A New Dimension of Light. Edge-lit dis­
play material for uniformly bright post­
ers and luminous panels.

La nouvelle dimension de l’éclairage. 
Matériau pour systèmes d’affichage avec 
éclairage par les chants garantissant une 
illumination claire et homogène des affi­
ches ou surfaces promotionnelles.

PLEXIGLAS® EndLighten

Einseitig oder beidseitig mit metallisch 
glänzenden Oberflächen vergütete 
PLEXIGLAS® Platten. Sie eignen sich für 
die Herstellung von Schildern, Dekorati­
onen und Leuchtdisplays.

A grade of PLEXIGLAS® sheet with me­
tallic gloss surfaces on one side or both 
sides.
It is suitable for manufacturing signs, 
decorative items and luminous displays.

Les plaques présentent sur une ou deux 
faces un revêtement métallique à 
l’aspect brillant.  
C ‘est une solution idéale pour la réalisa­
tion de panneaux, d’éléments de décora­
tion et d’écrans lumineux.

PLEXIGLAS® Sterling

Die PLEXIGLAS® Familie
The PLEXIGLAS® Family
La famille PLEXIGLAS®



Doppelt oder vierfach: Garantiert 
witterungsbeständig, leicht zu verlegen. 
Sonnenhitzeschützend, hagelfest, hoch 
lichtdurchlässig, robust, isolierend – in 
und am Haus.

Double- or quadruple-skin sheets, with 
guaranteed weather resistance, easy to 
install. Protection against solar heat, 
highly light-transmitting, tough, insulat­
ing – in and around the house.

Plaques à double ou quadruple paroi al­
véolaires. Résistance aux intempéries 
garantie, montage facile. A l’intérieur 
comme à l’extérieur de la maison : pro­
tection efficace contre les rayons du so­
leil et la grêle, transmission lumineuse 
élevée, robustesse et excellentes pro­
priétés isolantes.

PLEXIGLAS® 	 Stegplatten	 Multi-Skin Sheets	 Plaques alvéolaires

Ein starkes Stück! Maximale Transparenz. 
In Dicken bis zu 200 mm und Formaten 
bis 8000 x 3000 mm. Auch in vielen 
Farben erhältlich.

How‘s that for strength! Maximum 
transparency. In thicknesses up to 200 
mm and sizes up to 8000 x 3000 mm. 
Available in many colors.

Misez sur la transparence ! Les blocs sont 
livrables dans différentes épaisseurs jusqu’à 
200 mm. Format maximal de 8000 x 3000 
mm. Nombreux coloris disponibles.

PLEXIGLAS®	 Blöcke	 Blocks	 Blocs

Umfangreiches Klebstoffsortiment für 
die Verklebung von PLEXIGLAS® mit 
sich selbst oder anderen Werkstoffen.

Extensive range of adhesives for bond­
ing PLEXIGLAS® with PLEXIGLAS® or 
other materials.

Une vaste gamme de colles pour l’as­
semblage de deux éléments 
PLEXIGLAS® ou du PLEXIGLAS® avec 
d’autres matériaux.

ACRIFIX®	 Klebstoffsysteme	 Adhesives Systems	 Colles

Hochglänzende, gleichmäßig durchge­
färbte Massivplatten aus Acrylwerkstoff 
für Möbelfronten.

High-gloss, homogenously colored solid 
sheets made from acrylic material for 
furniture fronts.

Plaques massives en acrylique ultra bril­
lantes et teintées dans la masse. Idéales 
pour la réalisation de façades de meubles.

PARAPAN®

Ausdrucksvoll: Auffallende Trendfarben 
mit faszinierender Leuchtkraft. Die frischen 
und modernen Farben kombinieren 
glänzend glatte Oberflächen und eine 
hohe Transparenz mit einem leuchtenden, 
farbintensiven Kanteneffekt.

Shades of Expression: Eye-catching 
trend colors of fascinating luminosity. 
These fresh, modern grades combine 
smooth, glossy surfaces of high trans­
parency with intensively colored, glow­
ing edge effects.

Force expressive: des coloris tendance 
d’une fascinante luminosité. Ces coloris 
frais et modernes combinent des surfa­
ces lisses et brillantes d’une transpa­
rence élevée à des chants qui mettent 
l’accent sur les effets de lumière et l’in­
tensité des couleurs.

PLEXIGLAS® Fluorescent

Wir garantieren für unsere unter der 
Marke PLEXIGLAS® vertriebenen farb­
losen und transparenten Massivplatten, 
Stegplatten, Wellplatten, Blöcke, Rohre 
und Stäbe 30 Jahre lang keine Vergilbung 
und höchste Lichtdurchlässigkeit.

We guarantee that clear and transparent 
solid sheets, multi-skin sheets, corru­
gated sheets, blocks, tubes and rods 
marketed under the PLEXIGLAS® trade­
mark will show no yellowing and will 
retain their maximum light transmission 
for 30 years.

Nous accordons pour les plaques massi­
ves incolores et transparents, plaques al­
véolaires, plaques à profil sinusoïdal, 
blocs, tubes et bâtons distribués sous la 
marque PLEXIGLAS® une garantie de 
30 ans contre le jaunissement et la perte 
de transmission lumineuse.

Massivplatten und Formteile aus Acryl-
Mineralwerkstoff. Wasserfest, 
reinigungsfreundlich, solide, dauerhaft, 
hygienisch, formbar.

Solid sheets and formed parts made 
from acrylic mineral material. Water­
tight, easy to clean, robust, durable, hy­
gienic and formable.

Plaques massives et éléments formés en 
acrylique à base de minéraux. Matériau 
hydrofuge, facile à entretenir, robuste, 
résistant, hygiénique et se prêtant aisé­
ment au formage.

PLEXICOR®

Eine Vielfalt an klassischen und modischen 
Oberflächen-Strukturen, kombiniert mit 
bewährten und modernen Farben.

A multitude of classic and fashionable 
surface textures, combined with con­
ventional and modern colors.

Une grande variété de surfaces dans un 
style conventionnel ou tendance et un 
choix tout aussi vaste de coloris classi­
ques et modernes.

PLEXIGLAS®	 Struktur	 Textured Sheets	 Structuré

Unser bekanntes Produktprogramm 
PLEXIGLAS truLED® bietet speziell für 
die Hinterleuchtung mit LED optimale 
Eigenschaften, wie maximale Transmission 
und optimale Lichtstreuung.

Our familiar PLEXIGLAS truLED® pro­
duct range offers ideal properties espe­
cially for backlighting with LEDs, such as 
maximum transmission and optimum 
light diffusion.

Les produits de notre célèbre gamme 
PLEXIGLAS truLED® offrent des pro­
priétés optimales en termes de transmis­
sion et de diffusion lumineuse, en parti­
culier pour les systèmes de 
rétroéclairage par diode LED.

PLEXIGLAS truLED®

Vielfache Sicherheit! UV-Schutz für 
Fotos, Gemälde, Bilder und Urkunden. 
Bruchfest und nur halb so schwer wie 
herkömmliches Bilderglas.

Multiple security! UV protection for 
photos, paintings, pictures and certifi­
cates. Break-resistant and only half the 
weight of conventional picture glass.

Haute protection ! Ce matériau résistant 
à la rupture et deux fois plus léger qu’un 
sous-verre traditionnel protège des 
rayons UV les photos, peintures, images 
et documents importants.

PLEXIGLAS Gallery®
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